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الجمعية العامة 
الدورة السادسة والخمسون 

 
الجلسة العامة ١ 

الثلاثاء، ١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، الساعة ١٥/٠٠ 
نيويورك 

الوثائق الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي ألا 
تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرســــالها بتوقيـــــع أحـــــد 
أعضــــاء الوفــــد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-178. وسـتصدر التصويبـات 

بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (جمهورية كوريا) السيد السيد سونغ - سو     
افتتحت الجلسة الساعة ١٥/٠٥ 

البند ١ من جدول الأعمال المؤقت 
افتتاح رئيس وفد فنلندا للدورة 

الرئيـس المؤقـت (تكلـم بالانكليزيـــة): أعلــن افتتــاح 
الدورة السادسة والخمسين للجمعية العامة. 

الإعراب عن المواساة 
الرئيس المؤقت (تكلم بالانكليزية): بــادئ ذي بـدء، 
أود أن أعــرب باسمنــا جميعــــا عـــن خـــالص تعازينـــا لشـــعب 
وحكومـة البلـد المضيـف، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، علـــى 
الخسـارة المأسـاوية الـتي لا توصـــف في الأرواح والناجمــة عــن 
الأعمال الإرهابية المروعة التي وقعـت بـالأمس. إن مـا حـدث 
ـــتي  البارحـة يتجـاوز حـدود الخيـال ويتنـافى مـع كـل المبـادئ ال
تجسـدها الأمـم المتحـدة. وعلـى المنظمـة الآن أن تقـف داعمـــة 
للولايـات المتحـدة وأن تكثـف مـن جـــهودها لاســتئصال آفــة 

الإرهاب. 

إن قلوبنا أيضا مع مواطني مدينة نيويورك، مقـر هـذه 
ـــــادوا  المنظمـــة، ومـــع الرجـــال والنســـاء البواســـل الذيـــن ج
بأرواحـهم مـن أجـل إنقـاذ الآخريـن. إن المأســـاة الــتي وقعــت 
فصولهـا أمـس، والـتي وحـدت بـين مواطـني المدينـــة، ينبغــي أن 
توحد أيضا بين الدول أعضاء الأمـم المتحـدة، حـتى لا يتكـرر 

ما حدث بالأمس أبدا. 
البند ٢ من جدول الأعمال المؤقت 

الصمت دقيقة للصلاة أو التأمل 
الرئيس المؤقت (تكـلم بالانكليزيـة): قبـل أن أطلـب 
مـن الممثلـين الـتزام الصمـت دقيقـة واحـدة للصـــلاة أو التــأمل 
وفقا للمادة ٦٢ مـن النظـام الداخلـي، أقـترح في هـذا السـياق 
أن نحتفـل أيضـا بـــاليوم الــدولي للســلم في هــذا اليــوم الموافــق 
لافتتـاح دورة الجمعيـــة العامــة العاديــة السادســة والخمســين، 
ـــا لقــراري الجمعيــة ٦٧/٣٦ المــؤرخ ٣٠ تشــرين  وذلـك وفق
الثـاني/نوفمـبر ١٩٨١ و ٢٣٢/٥٢ المـؤرخ ٤ حزيـــران/يونيــه 
١٩٩٨، وتكريسـه للاحتفـال بـالمثل العليـا للسـلم لـدى جميــع 

الأمم والشعوب وفيما بينها، ولتعزيز تلك المثل. 
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أدعو الآن الممثلين إلى الوقوف والتزام الصمت دقيقة 
واحدة للصلاة أو التأمل. 

ــــة  الــتزم أعضــاء الجمعيــة العامــة الصمــت لمــدة دقيق
للصلاة أو التأمل. 

البند ١٣٧ من جدول الأعمال المؤقت 
ــــات الأمـــم المتحـــدة  جــدول الأنصبــة المقــررة لقســمة نفق

 (A/56/345)

الرئيس المؤقت (تكلم بالانكليزية): قبل الانتقال إلى 
ــــا للممارســـة  البنــود الأخــرى في جــدول أعمالنــا، أود، طبق
ـــــة  المتبعــــة، أن اســــترعي انتبــــاه الجمعيــــة العامــــة إلى الوثيق
A/56/345، الـتي عممـت في قاعـة الجمعيـة العامـــة عصــر هــذا 

اليوم. وتتضمن هذه الوثيقـة رسـالة إلى رئيـس الجمعيـة العامـة 
موجهـة مـن الأمـين العـام، يبلـــغ الجمعيــة فيــها بــأن ١٥ مــن 
الدول الأعضاء متـأخرة في سـداد اشـتراكاا الماليـة المسـتحقة 
للأمم المتحدة، وذلك في إطار أحكام المادة ١٩ من الميثاق. 

وأود أن أذكـر الوفـود بأنـه، بموجـــب المــادة ١٩ مــن 
الميثاق، 

�لا يكـون لعضـو الأمـم المتحـــدة الــذي يتــأخر عــن 
تسـديد اشـتراكاته الماليـة في الهيئـة حـــق التصويــت في 
الجمعيـة العامـة إذا كـان المتـأخر عليـه مســـاوياً لقيمــة 
الاشــتراكات المســتحقة عليــه في الســنتين الكـــاملتين 

السابقتين أو زائداً عنها.� 
هـل لي أن اعتـبر أن الجمعيـة العامـة تحيـط علمـاً علـــى 

النحو الواجب بالمعلومات الواردة في الوثيقة A/56/345؟ 
تقرر ذلك. 

 
 

البند ٣ من جدول الأعمال المؤقت 
وثـائق تفويـض الممثلـين لـدى الـــدورة السادســة والخمســين 

للجمعية العامة 
تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض  (أ)

الرئيــــس المؤقــــت (تكلــــم بالانكليزيــــة): تقضـــــي 
المـادة ٢٨ مـن النظـام الداخلـي بـــأن تعــين الجمعيــة العامــة في 
بدايــة كــل دورة، بنــاءً علــى اقــتراح الرئيــس، لجنــة لوثــــائق 

التفويض تتألف من تسعة أعضاء. 
وبنـاء علـــى ذلــك، يقــترح بــأن تتــألف لجنــة وثــائق 
التفويـض للـدورة السادسـة والخمســـين مــن الــدول الأعضــاء 
ـــرك،  التاليــة: الاتحــاد الروســي، أوروغــواي، جامايكــا، الدانم
ــــات المتحـــدة  ســنغافورة، الســنغال، الصــين، ليســوتو، الولاي

الأمريكية. 
هـل لي أن اعتـبر أن الـــدول الــتي ذكرــا قــد عينــت 

أعضاء في لجنة وثائق التفويض؟ 
تقرر ذلك. 

البند ٤ من جدول الأعمال المؤقت 
انتخاب رئيس الجمعية العامة 

الرئيــس المؤقــت (تكلــــم بالانكليزيـــة): أدعـــو الآن 
أعضاء الجمعية العامة إلى الشروع في انتخاب رئيس للجمعيـة 

العامة في دورا السادسة والخمسين. 
واسمحـوا لي أن أذكّـر بأنـه وفقـاً للفقـرة ١ مـن مرفــق 
قــرار الجمعيــة العامــة ١٣٨/٣٣، ينبغــي أن ينتخــــب رئيـــس 
الجمعيــة العامــة في الــدورة السادســة والخمســين مــن الـــدول 

الآسيوية. 
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وفي هـــذا الصـــدد، أبلغـــني رئيـــس مجموعـــة الـــدول 
الآسيويــــة بـأن اموعـة أيـــدت ترشــيح ســعادة الســيد هــان 

سونغ � سو، ممثل جمهورية كوريا، لرئاسة الجمعية العامة. 
ومراعــاةً لأحكــام الفقــرة ١٦ مــن المرفــق الســــادس 
للنظــــــام الداخلــــــي، أعلــــن بالتــالي أن ســعادة الســيد هــان 
سـونغ - سـو، ممثـل جمهوريـة كوريـــا، قــد انتخــب بالتزكيــة 

رئيساً للجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين. 
أتقــــدم بأخلـــــص التهانـــــئ لسعـــــــادة الســيد هـــان 

سونغ - سو وأدعوه إلى تولي الرئاسة. 
ــــس إلى  أطلــب مــن رئيــس المراســم اصطحــاب الرئي

المنصة. 
تولى السيد هان سونغ - سو الرئاسة. 

بيـان السـيد هـان سـونغ - سـو، رئيـــس الجمعيــة العامــة في 
الدورة السادسة والخمسين. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): إنـني اعتلـي هـذه المنصـة 
بفكر أشد حزناً واكتئابـاً، حيـث أن أحـداث الأمـس المروعـة 
ألقت بظلال كثيفة على أعمالنا اليوم. ولا تستطيع الكلمـات 
وحدها أن تعبر عن السخط والاشمئزاز اللذين لا شك في أننـا 
نشعر ما جميعا إزاء الأعمال الخسيسة التي ارتكبت في بلدنـا 
المضيــف، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة. إنــــني أديـــن بأشـــد 
العبارات الممكنة أعمال الإرهـاب الغـادرة هـذه. وأصلـي مـن 
أجــل الذيــن فقــدوا أرواحــهم وأقــدم باســم الجمعيــة العامـــة 
أخلـص تعازينـا إلى أسـر وأحبـاب الضحايـا الأبريـــاء. كذلــك 
أتوجه بأعمق مشاعر تعـاطفي وتضـامني إلى شـعب وحكومـة 
ــورك، في  الولايـات المتحـدة ، وكذلـك إلى مواطـني ولايـة نيوي

وقت الأسى العميق هذا. 
ـــال  إن الأعمــال الإرهابيــة هــذه كــانت بــالفعل أعم
حرب ضد كل شعوب العـالم المحبـة للسـلام. وانصـب هدفـها 

الأساسي، في مفارقة شرسة من القدر، على نفس المدينـة الـتي 
تسـتضيف أبـــرز مؤسســة في العــالم مكرســة لتشــجيع الســلم 
ـــدة يــوم  العـالمي. ولقـد تم تـأجيل دورة الجمعيـة العامـة هـذه لم
واحد بسبب هذه المأسـاة، إلا أنـه لا يمكـن لأي إرهـابي علـى 
الإطـلاق أن يصـرف هـذه الهيئـة عـن المهمـة الـتي كرسـت لهـــا 
نفسها منذ عام ١٩٤٥ أي: القضاء التام والنـهائي علـى بـلاء 

الحرب، أياً كان الشكل الذي يمكن أن يتخذه. 
والآن اسمحــوا لي أن أتشــاطر معكــــم رؤيـــتي لعمـــل 
الدورة السادسة والخمسين للجمعية العامة. في البدايـة أود أن 
أعرب عن خـالص امتنـاني لسـلفي، السـيد هـاري هولكـيري، 
الـذي كـانت لقيادتـه المتمـيزة أهميـة رئيسـية في تحقيـق النجــاح 
الكبير للدورة الخامسـة والخمسـين. وأتمـنى للرئيـس هولكـيري 
كـل الخـير في مسـاعيه القادمـة. كذلـك أود أن أشـيد بـــالأمين 
العام، السيد كوفي عنان، على جـهوده الحثيثـة وتفانيـه المتسـم 

بالإيثار تحقيقا للمثُل العليا للأمم المتحدة. 
كذلك أود اغتنام هذه الفرصـة لأشـكر جميـع الـدول 
الأعضاء، ولا سيما بلدان اموعة الآسـيوية، علـى الثقـة الـتي 

وضعتها في. 
وفي الوقــت الــذي أبــدأ فيــه فــترة ولايــتي، تخــــالجني 
مشـاعر متضاربـة إلى حـد كبـير. ففـي حـين يغمـــرني الشــرف 
الذي منحني إيـاه بلـدي إلا أنـني أشـعر في الوقـت ذاتـه بعـبء 
المسؤولية الهائل. ويصدق هذا بصفة خاصـة حيـث أنتمـي إلى 
بلـد لـه علاقـة طويلـة وفريـدة مـع الأمـم المتحـدة. فلقـد ظلــت 
الأمم المتحــدة بـالفعل مشـاركة في بلـدي منـذ إقامـة جمهوريـة 
كوريـا في عـام ١٩٤٨ وخـــلال فــترة الانتعــاش بعــد الحــرب 

الكورية وفترة التنمية الاقتصادية في السنوات اللاحقة. 
وعقب اية الحرب الباردة انضمت جمهوريـة كوريـا 
الى الأمـم المتحـــدة عــام ١٩٩١. وأود أن اعتقــد أن انتخــابي 
لهـذا المنصـب، والـذي يـتزامن مـع الذكـرى الســـنوية العاشــرة 
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لانضمـام كوريـا إلى الأمـم المتحـدة، يمثـــل إقــراراً مــن الــدول 
الأعضاء بتزايد إسهام كوريا في اتمع الدولي. 

قبل ستة وخمسين عامـا ولـدت الأمـم المتحـدة وسـط 
آمـال في السـلام الدائـم في أعقـاب حربـين عـالميتين مدمرتــين. 
ـــا  وفي الميثــاق وضــع الآبــاء المؤسســون للأمــم المتحــدة أهداف
ومبادئ سامية ترمـي إلى النـهوض بالسـلام والأمـن الدوليـين، 
وكذلـك بـالتقدم الاجتمـاعي والاقتصـادي لجميـــع الشــعوب. 
ولم يكـن النجـاح سـهلا قـط، وبـدا الفشـل في الغـالب محتمــا. 
ـــم المتحــدة، بســجلها مــن النجاحــات وجوانــب  بيـد أن الأم
الفشل على حد سواء، أصبح ينظر إليها بوصفها الهيئة العالمية 

الوحيدة التي تمثل أسمى الأماني الجماعية للإنسانية. 
وعندما انتهت الحـرب البـاردة قبـل عقـد مـن الزمـن، 
واجه اتمع الدولي تحديات وفرصـا جديـدة. وعندمـا تقلـص 
خطر الصراع العالمي، ووجه العالم بتهديدات جديـدة للسـلام 
والتنمية مثل الصراعات الإقليميـة والطائفيـة وأنـواع الأعمـال 

الإرهابية التي بلغ العنف فيها أوجه أمس. 
وفي الوقت ذاته، يندفـع تيـار العولمـة دائمـا إلى الأمـام 
حاملا معه المنافع والمشاكل على السواء. ورغم أن المزيد مـن 
التكافل والتحرك عبر الحدود عـزز بصـورة هائلـة رفـاه البشـر 
بطـرق كثـيرة، فـإن هنـاك جانبـا سـلبيا كذلـك، وهـو مشــكلة 
المـرض والتلـوث المـتزايدة، والأزمـات الماليـة المتكـررة، وتزايــد 
الجريمـــة عـــبر الحـــــدود – ولا ســــيما الاتجــــار بــــالمخدرات، 
والأسـلحة، والمـــهاجرين غــير القــانونيين وفي عــدد مــن هــذه 
ــذ  اـالات، تعمـل مختلـف وكـالات الأمـم المتحـدة بنشـاط من
عقـود. والآن أكـثر مـن أي وقـت مضـى، يطلـــب مــن الأمــم 
المتحدة أن تعمل كمركز لتنسيق الجهود العالمية لمواجهة تلـك 

التحديات الجديدة. 
وفي هذا السياق، أود التـأكيد علـى أهميـة مؤتمـر قمـة 
الألفية الذي عقد في هذه القاعة في العام الماضي. ووفر مؤتمـر 

القمـة فرصـة فريـدة لاسـتعراض تقـدم الأمـم المتحـدة، وتقييـــم 
ــــم الطريـــق إلى الأمـــام.  منجزاــا وجوانــب قصورهــا، ورس
وبالتأكيد فإن إعلان الألفية الذي اعتمد في اية مؤتمـر القمـة 
هو البيان الجلي للتحديات والمـهام الـتي تواجـه الأمـم المتحـدة 
في هـذه المرحلـة مـن تاريخـــها. ونظــرا لأن هــذه الــدورة هــي 
الـدورة الأولى للجمعيـة العامـة عقـب مؤتمـر قمـة الألفيـة، فـإن 

أحد أهم أعمالنا سيكون متابعة وتنفيذ إعلان الألفية. 
ـــا بــأن عنصــرا هامــا مــن إعــلان  ونحـن نعـترف جميع
الألفية هو تصميم القـادة علـى تعزيـز الأمـم المتحـدة. وأعتقـد 
أنـه مـن الجديـر بـالذكر أـم أعـادوا تـــأكيد الوضــع المركــزي 
للجمعيـة العامـة بوصفـها الجـهاز الرئيسـي التـداولي، والواضــع 
للسياسات، والتمثيلي للأمم المتحدة. وبصفتي رئيسيا للـدورة 
السادسة والخمسين للجمعية العامة، سوف أواصـل المبـادرات 
الجارية لتحسين طرائق عمل الجمعية العامـة، بالتشـاور الوثيـق 
مع جميع الدول الأعضاء. كما سأبذل قصارى جـهدي لدفـع 
المناقشـات المتعلقـة بـإصلاح مجلـس الأمـــن إلى الأمــام، ــدف 

الحصول على مجلس أمن أكثر تمثيلا وشفافية وفعالية. 
ونظــرا للتغــيرات الأساســية في المنــاخ الــدولي، فقـــد 
توسـع دور الأمـم المتحـــدة في المحافظــة علــى الســلام والأمــن 
وأصبح أكثر تعقيدا. ولذلــك أعلـق أهميـة كـبرى علـى تحسـين 
قـدرة الأمـم المتحـدة علـى التصـدي للصراعـات بطريقـة أكــثر 
ـــر  فعاليــة، بمــا في ذلــك النظــر في التوصيــات الــواردة في تقري
ـــم المتحــدة أن تقــوم بعملــها في  الإبراهيمـي. وإذا أرادت الأم
المحافظــة علــى الســــلام والأمـــن الدوليـــين، فإـــا تحتـــاج إلى 

الأدوات والموارد اللازمة لتنفيذ عمليات السلام. 
وأيضا في مؤتمر قمة الألفية، تعهد زعماء العالم ببـذل 
ـــهوض بالديمقراطيــة وتعزيــز حكــم القــانون  كـل جـهدهم للن
وتوسيع حماية حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية. والحريـة 
وحقوق الإنسان هما بصدق حق جميع البشـر لـدى مولدهـم. 



01-533565

A/56/PV.1

ــــة العامـــة أن تعمـــل بصـــورة متواصلـــة  ويتعــين علــى الجمعي
للنهوض بحقوق الإنسان لجميـع النـاس. ولكـن بعـض الفئـات 
مـن البشـر أكـثر عرضـة للتضـرر مـــن غــيرهم، ومــن ثم أكــثر 
إمكانية للمعاناة من فقدان حق المولد الثمين هذا. وربمـا كـان 
الأطفـال والنسـاء والأشـخاص المشـردون هــم الأكــثر عرضــة 

للتضرر ويحتاجون إلى اهتمامنا وحمايتنا بشكل خاص. 
كما ينبغي للأمــم المتحـدة أن تعـزز وتوسـع جـهودها 
ـــه. وكــل صــور الإرهــاب، مــهما كــان  لمنـع الإرهـاب وقمع
ــــش البشـــر، وـــدد  دافعــها، تعــد هجومــا علــى أســباب عي
الديمقراطية والقيم الديمقراطية، وبذلك لا يمكـن تبريرهـا تحـت 
أيـة ظـروف. وأن الهجمـات الإرهابيـة الـتي وقعـت بــالأمس لم 
تفرض نفسها علينا فحسب، ولكنها أكدت من جديـد أهميـة 
سرعة تحرك اتمع الدولي، ولا سيما الأمم المتحدة ضـد هـذا 
التـهديد المميـت. وأتعـهد ببـذل كــل جــهدي في ســبيل هــذه 

الغاية. 
وبـالنظر إلى التقـدم المتسـارع للعولمـة، والتقاســم غــير 
المتسـاوي لمنافعـها، فـإن قضيـة التنميـة تحظـى باهتمـام متجـــدد 
وينظر إليها مـن مناظـير جديـدة. وبصـورة أكـثر تحديـدا؛ فـإن 
مسألة كيفية ضمـان مشـاركة الـدول الناميـة في منـافع العولمـة 
بصفـة عامـة، وفي تكنولوجيـا المعلومـات والاتصـــالات بصفــة 
خاصة، تتطلب دراستنا وإجراءاتنا العاجلة. وفي هـذا الصـدد، 
أود أن استرعي انتباه الجمعية العامة إلى إثنين من أهم القضايا 
التي تستحوذ على انتباهنا أثناء رئاستي للجمعيـة العامـة وهمـا: 

تضييق الفجوة الرقمية، وتنمية أفريقيا. 
إن النمو المتفجر لتكنولوجيا المعلومـات والاتصـالات 
ــــة  يفتــح إمكانيــات جديــدة لا حــدود لهــا للتنميــة الاقتصادي
والاجتماعيـة المتســـارعة. ولكــن قــدرة فــرادى البلــدان علــى 
الاستفادة من الثروة الرقمية تختلف بدرجة كبيرة. والواقـع أن 
أقل البلدان نموا، والتي يمكنها أن تستفيد كثيرا من تكنولوجيا 

المعلومـات والاتصــالات، هــي نفــس البلــدان الــتي تفتقــر إلى 
القدرة على ترجمة تلك الإمكانية إلى حقيقة. 

وأرى أنــه يمكــن للجمعيــة العامــة تقــديم مســــاهمات 
مفيـدة باسـترعاء الانتبـاه العـالمي إلى ضـــرورة تضييــق الفجــوة 
الرقمية ومن شأن هـذه الجـهود الـتي تبذلهـا الجمعيـة العامـة أن 
تكون حسنة التوقيت وبناءة في الارتفاع إلى مستوى مؤتمـري 
القمة العالميين بشأن مجتمع المعلومات المقرر عقدهمـا في عـامي 
٢٠٠٣ و ٢٠٠٥ واللذيـــن يخطـــــط لهمــــا الاتحــــاد الــــدولي 

للاتصالات السلكية واللاسلكية. 
وأعرب زعماء العالم في إعلان الألفية الذي أصـدروه 
عن عميق قلقهم وسلطوا الضوء على ضـرورة إدخـال أفريقيـا 
في التيــار الرئيســي للتنميــة الاقتصاديــة العالميــة، لمــا فيــه مـــن 
مصلحـة مشـتركة لجميـــع البشــرية. وعلــى مــدى عقــود مــن 
الزمن تسعى حكومات وشعوب أفريقيا، جنبـا إلى جنـب مـع 
منظومة الأمم المتحدة ومجتمع المـانحين إلى القضـاء علـى الفقـر 
ـــد أنــه كثــيرا مــا كــانت أفضــل  وتوليـد التنميـة المسـتدامة. بي
جهودهم تواجه بالنكسات التي تسـببها المنازعـات السياسـية، 
والصراعات المسلحة، والانتشار المدمر لفـيروس نقـص المناعـة 

البشري/الإيدز منذ الثمانينات. 
ومن حسن الطالع، أن اجتماع القمـة الأخـير لمنظمـة 
الوحـدة الأفريقيـة في لوسـاكا وضـع توجـها سياســـيا واضحــا 
ـــة مــن خــلال المبــادرة الأفريقيــة الجديــدة.  بشـأن هـذه القضي
وأحــث جميــع الــدول الأعضــاء علــى مواصلــــة العمـــل معـــا 
لاستكشــاف ســبل ووســائل أكــثر فعاليــة لمســاعدة البلــــدان 

الأفريقية في سعيها لتحقيق التنمية المستدامة. 
وبعــد أن قمــت بشــرح برنــامج عملــي، أثــق بأننــــا 
نستطيع، ونحن نعمل معا، أن ننجز ما شرعنا في إنجازه. ومـن 
الضـروري أن تكـون مسـاهمتي الشـخصية مســـاهمة متواضعــة. 
وسـيكون مـن الصعـب أن تثمـــر جميــع تلــك المحــاولات الــتي 
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ـــا بــدون الدعــم الكــامل والتعــاون منكــم  سـأكرس نفسـي له
ــــم  جميعــا. وأنــا أطلــب منكــم بتواضــع منحــي دعمكــم القي

وهدايتكم في الوفاء بواجباتي بصفتي رئيسا للجمعية العامة. 
وأخـيرا، اسمحـوا لي بـأن أذكـــر، في هــذا الوقــت أنــه 
ينبغي لنا أن نعـود إلى روح ومبـادئ الأمـم المتحـدة الأصليـة. 
دعونا نعتمد أولا، وقبل أي شـيء آخـر، الرؤيـا الشـفافة الـتي 
ينطوي عليها الميثاق، أي المتابعة الدائمة الـتي لا تكـل للسـلام 
والأمــن والمســاواة وحقــوق الإنســــان والحريـــات الأساســـية 
والتقـدم الاقتصـادي والاجتمـاعي لجميـع الشـعوب علـى هـــذا 

الكوكب. 
وبينمــا نحــترم الحقــوق الســــيادية والمصـــالح الوطنيـــة 
المشـروعة لكـل الـدول، فلنســـع إلى جعــل مســتقبلنا المشــترك 
ميراثا قيما للأجيال المقبلة. وعلاوة علـى ذلـك، فلنعمـل علـى 
تحقيق الوئام عـن طريـق التنـوع، والسـلام عـن طريـق الحـوار، 
والرفاه المشترك عن طريق التعاون. وهكــذا، بينمـا نجتمـع هنـا 
في أكــبر برلمــــان عـــالمي، فلنعـــد تكريـــس أنفســـنا للمبـــادئ 
الأساسية للأمم المتحدة، ونجدد التزامنا بإكمـال المـهام الـتي لم 

تنجز والتي لا تزال ماثلة أمامنا. 
 البند ٨ من جدول الأعمال المؤقت 

إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال 
إدانــة الهجمــــات الإرهابيـــة في الولايـــات المتحـــدة 

 (A/56/L.1) الأمريكية
دورة الجمعيــة العامـــة الاســـتثنائية المعنيـــة بـــالطفل 

 (A/56/L.2)

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود الآن أن أستشــــير 
 A/56/L.1 الجمعيــة بغــرض النظــر فــورا في مشــــروع القـــرار
ــــي هـــــذا الصـــــدد، بمــا أن  ومشـروع المقـــرر A/56/L.2. وفـ
كـلا الوثيقتـين لم تعممـــا إلا بعــد ظــهر اليــوم، ســيكون مــن 

الضروري التغاضي عن الحكم ذي الصلة الوارد في المـادة ٧٨ 
من النظام الداخلي، والذي ينص على ما يلي: 

ــــة أي  �ولا يجـــوز، كقـــاعدة عامـــة، مناقش
اقـــتراح أو طرحـــه للتصويـــــت في أي جلســــة مــــن 
جلسات الجمعية العامة ما لم تكن قـد عممـت نسـخ 
منـه علـى جميـع الوفـود في موعـد لا يتـأخر عـن اليــوم 

السابق ليوم انعقاد تلك الجلسة�. 
ومـا لم أسمـع أي اعـتراض، فسـأعتبر أن الجمعيـــة توافــق علــى 
ـــــرر  النظــــر في مشــــروع القــــرار A/56/L.1 و مشــــروع المق

 .A/56/L.2

تقرر ذلك. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 

للأمين العام. 
الأمين العام (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكركم، سـيدي 
الرئيس، وأهنئكم علـى انتخـابكم للاضطـلاع ـذه المسـؤولية 
الهامة. ولا يسعني إلا أن أعرب عن أسفي، كمـا فعلتـم أنتـم، 
لأنـه يتعـين عليكـم الاضطـلاع ـا في مثـل هـذا اليـوم الحــالك 
بالنسـبة للولايـات المتحـدة، بـل وبالنســـبة للعــالم أجمــع، ولأن 
يكون مشروع القرار هذا أول بند في العمل الذي تترأسونه.  
ـــة الرائعــة الــتي  إن البلـد الـذي يسـتضيفنا وهـذه المدين
أحسـنت معاملتنـا كثـيرا خـلال أكـثر مـن خمســـة عقــود، قــد 
تعرضا للتو لهجـوم إرهـابي مـن نـوع مـا كنـا نكـاد نجـرأ علـى 
تخيلـه، حـتى في أسـوأ كوابيسـنا. وإننـا نسـعى جميعـا جـــاهدين 
لإيجاد الكلمات التي نعبر ـا عـن شـعورنا بـالحزن والغضـب، 
ومؤاســاتنا العميقــة للعــــدد الـــذي لا يحصـــى مـــن الجرحـــى 
والمكلومـين، وعــن تضامننــا مــع شــعب وحكومــة الولايــات 

المتحدة الأمريكية في هذه التجربة. 
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ــــن إعجابنـــا  وإننــا نســعى جــاهدين أيضــا للتعبــير ع
الشديد برجال الشرطة والإطفاء البواسـل والعـاملين مـن كـل 
الفئات المنهمكين في جهود الإنقاذ والإسعاف وعـن احترامنـا 
البالغ لهم – وخاصة العديد جدا ممـن كلفـهم تصميمـهم علـى 

مساعدة رفاقهم من الرجال والناس أرواحهم بالذات. 
وإننا جميعا نسـعى جـاهدين، قبـل كـل شـيء، لإيجـاد 
الكلمات الملائمة لإدانة الذين خططوا ونفّذوا هذه الهجمـات 
البشعة. وفي الحقيقة، لا يمكن إيجاد كلمـات مـن هـذا القبيـل. 

والكلمات، بأي حال من الأحوال، ليست كافية. 
لقــد أدانــت هــذه الجمعيــــة الإرهـــاب في مناســـبات 
عديدة. وقالت مــرارا وتكـرارا إن الأعمـال الإرهابيـة لا مـبرر 
لهـا مطلقـا، مـهما كـانت الاعتبـارات الـتي يمكـن التـذرع ـــا. 
ـــاق  وهــي دعــت جميــع الــدول إلى اتخــاذ تدابــير، وفقــا للميث
ـــع  والأحكــام الأخــرى ذات الصلــة مــن القــانون الــدولي، لمن

الإرهاب وتعزيز التعاون الدولي ضده.  
ويجب علينا الآن أن نمضي قُدما. 

وفي وقت سابق من هذا اليوم، كما تعلمون، أعـرب 
مجلس الأمن عن استعداده لاتخاذ كل الإجراءات اللازمة للــرد 
على هجمات الأمس ومكافحة جميع أشكال الإرهاب، وفقـا 

لمسؤولياته بموجب الميثاق. 
وإنـني علـى ثقـة بأنـه سـيتخذ هـــذه الإجــراءات، وأن 
هـذه الجمعيـة – وجميـع أعضائـها – ســـيتبعون خطــاه. ويجــب 
علــى جميــع دول العــالم أن تتوحــد في تضامنــها مــع ضحايـــا 
ـــالعمل الــلازم – ضــد  الإرهـاب، وفي تصميمـها علـى القيـام ب
الإرهـابيين أنفسـهم وضـد كـل الذيـن يعطوـم أي نــوع مــن 

المأوى والمساعدة والتشجيع على حد سواء. 
وإني علــى ثقــة بــأن تلــك الرســالة ســتكون مدوِّيــــة 
وجليـة وسـتصل إلى العـالم بأسـره مـن كـل عضـو مـن أعضــاء 

هذه الجمعية، التي تمثل كل العالم. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
لممثل جنوب أفريقيا. 

السيد كومالو (جنوب أفريقيا) (تكلم بالانكليزيـة): 
بالنيابـة عـن اموعـة الأفريقيـة، يشـرفني أن أهنئكـــم، ســيدي 
الرئيس، على انتخابكم رئيسا لدورة الجمعية العامـة السادسـة 
والخمسين. ومــن الواضـــح أن هــــذا اليــــوم ليـس هـــو اليـوم 
أو الوقـت المناسـب لأي احتفـال. وآمـــل أن يتــاح لنــا وقــت 

ملائم آخر للترحيب بكم مرة أخرى. 
إن المأســاة الــتي حلّــت بشــــعب الولايـــات المتحـــدة 
الأمريكية فظيعة، ومروعة، ولا يمكن تصديقها. وبالنيابـة عـن 
اموعـة الأفريقيـة، اسمحـوا لي أن أعـرب عـن خـالص تعازينــا 
ــــورج دبليـــو بـــوش، ولحكومـــة وشـــعب  القلبيــة للرئيــس ج
الولايات المتحدة. إن قلوبنا تتوجــه بصـورة خاصـة إلى شـعب 
نيويورك، وخاصة إلى زملائنا في بعثة الولايـات المتحـدة لـدى 

الأمم المتحدة، بقيادة السفير جيمس كنينغهام. 
وبالنسـبة لمـن تشـرفوا منـا بـالعمل في الأمـم المتحـــدة، 
فــإن الأحــداث المأســاوية الــتي جــرت في نيويــورك بـــالأمس 
تذكِّرنا بالمسؤولية الهائلة التي نتحملها جميعا. ونـود أن نؤكـد 
لكـم، سـيدي، كـامل دعمنـا وتعاوننـا. ونحـن علــى ثقــة بأنــه 
تحـت قيـادتكم سـنحقق تقدمـا كبـيرا في التصـــدي للتحديــات 
العالمية. وما زلنا تحت وطأة الصدمـة والشـعور بالأسـى البـالغ 
إزاء هذه الهجمات الإرهابيـة الخرقـاء الـتي وقعـت يـوم أمـس. 
ونـأمل أن يواجـه مـن ارتكبـوا هـــذه الأعمــال الجبانــة ســطوة 
القــانون في القريــب العــاجل. ولا يســــاورنا أي شـــك في أن 
أعضـاء اتمـع الـدولي كافـة سـيتعاونون مـــن أجــل أن تــأخذ 

العدالة مجراها. 
ــــــتي شـــــهدا واشـــــنطن دي ســـــي،  إن المآســــي ال
ـــد ذكّرتنــا بالتــهديد القــوي الــذي  ونيويـورك، وبنسـلفانيا، ق
تتعرض له جميع الدول متمثلا في الإرهاب الدولي. وقـد بـات 
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واضحـا الآن أكـثر مـن أي وقـت مضـى أن أحـدا ليـس بمــأمن 
من الإرهاب. واليوم، فإن شعب الولايات المتحدة هـو الـذي 
يبكي ضحاياه. وفي واقع الأمر، العـالم بأسـره يـذرف الدمـع. 
والتحــدي الــذي تواجهــه الأمــم المتحــدة يتمثــل في تكثيـــف 
جهودنا الجماعية إخلاصا لديباجة ميثاق الأمـم المتحـدة، الـتي 

تدعونا إلى 
�أن نأخذ أنفسنا بالتسامح، وأن نعيش معـا 
في سلام وحسن جوار، وأن نضـم قوانـا كـي نحتفـظ 

بالسلم والأمن الدولي�. 
لـذا، يشـرفني أن أعـرب عـن تـأييد اموعـة الأفريقيــة 

لمشروعي القرارين المعروضين على الجمعية. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 

فييت نام، الذي سيدلي ببيان نيابة عن اموعة الآسيوية. 
الســـيد نغويـــن ثـــان تشـــان (فييـــت نـــام) (تكلــــم 
بالانكليزية): سيدي، بالنيابـة عـن اموعـة الآسـيوية، أود أن 
أتقدم إليكم بـأحر التـهانئ بمناسـبة انتخـابكم لرئاسـة الجمعيـة 
العامة. وإننا على ثقة كاملة بأنكم ستقودون هذه الـدورة إلى 

نتائج إيجابية، بفضل حنكتكم الدبلوماسية. 
إننا جميعا نشعر بالصدمة العميقـة مـن جـراء الأعمـال 
الوحشـية الـتي ارتكبـت في نيويـورك وواشـنطن دي سـي يـــوم 
أمس، والتي راح ضحيتها الآلاف من القتلى فضلا عن آلاف 
آخرين من الجرحى. وإننا ندين هذه الأعمـال الإرهابيـة بقـوة 

لأا تمثل إهانة صارخة للضمير الإنساني. 
وبالنيابـة عـن اموعـة الآسـيوية، أود أن أعـرب عـــن 
تعاطفنا العميق وخـالص مواسـاتنا لحكومـة وشـعب الولايـات 
المتحــدة الأمريكيــة، ولمدينــتي نيويــورك وواشــــنطن، ولأســـر 

الضحايا. 

ـــرار،  إن اموعــة الآســيوية تؤيــد تمامــا مشــروع الق
الــوارد في الوثيقــة A/56/L.1، والــذي يديــن هــــذه الأعمـــال 

الإرهابية. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
الجمهورية التشيكية، الـذي سـيدلي ببيـان باسـم مجموعـة دول 

أوروبا الشرقية. 
ــــم  الســـيد غالوشـــكا (الجمهوريـــة التشـــيكية) (تكل
ــــم في هـــذه  بالانكليزيــة): ســيدي الرئيــس، يشــرفني أن أتكل

القاعة اليوم باسم مجموعة دول أوروبا الشرقية. 
لقد كان الهدف من هذه الجلسة العامـة اليـوم افتتـاح 
الـدورة الجديـدة للجمعيـة العامـة. مـع ذلـك، وفي ظـل المأســاة 
الرهيبـــة الـتي عصفـت بكـل مـــن مدينـتي نيويـورك وواشــنطن 
دي سي، والولايات المتحدة كلها، أشعر بأن مـن واجـبي، في 
المقام الأول، أن نرفع أصواتنا احتجاجا على مـا شـهدناه يـوم 
أمس. إن أعضاء مجموعـة دول أوروبـا الشـرقية يجمعـون علـى 
ـــة، الــتي نــرى أــا لا تســتهدف  إدانـة هـذه الأعمـال الإرهابي
ـــا العــالم المتحضــر  الولايـات المتحـدة الأمريكيـة فحسـب، وإنم

بأسره – بل كل الإنسانية. 
واسمحـوا لي أن أعـرب عـن عميـــق تعــاطف حكومــة 
بـــلادي وخـــالص مواســـاا، للضحايـــا وأســـرهم ولشــــعب 

الولايات المتحدة وحكومتها. 
ونعرب عن استعدادنا للتوحد تعزيزا للجهود الوطنية 
والدولية فــورا، بغيـة منـع الإرهـاب وكبـح جماحـه مـن خـلال 
ـــة لمكافحــة  زيـادة التعـاون والتنفيـذ الكـامل للاتفاقيـات الدولي
الإرهـاب، وقـرارات مجلـس الأمـــن والتدابــير الأمنيــة الوطنيــة 
والدوليــة ذات الصلــة. وإنــني علــى يقــين بــأن مجموعــة دول 
أوروبــا الشــرقية، مــن جانبــها، ســتؤيد وبالإجمــاع مشـــروع 

القرار A/56/L.1، الذي اقترحتموه، سيدي، بحق. 
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ـــا خــلال الــدورة  وفي ظـل هـذه الظـروف، فـإن عملن
السادسة والخمســين للجمعيـة العامـة سـيتصف ببـالغ التحـدي 
ــــــس، علـــــى  والمســــؤولية. وأود أن أهنئكــــم، ســــيدي الرئي
انتخابكم، معربا في الوقت نفسـه عـن تقديرنـا العميـق مسـبقا 
للعمل الجسيم الذي ينتظرنا، والـذي أثـق بـأنكم سـتضطلعون 
به بصورة ممتازة. ونعتقد أننا تحت قيادتكم القديـرة سـنواصل 
تنفيــذ الخطــوات اللازمــة نحــو تحقيــق الأهــــداف الـــواردة في 

الإعلان الصادر عن قمة الألفية. 
وأود أن أغتنم هذه الفرصة أيضا للإعراب عن تقدير 
مجموعة دول أوروبا الشرقية وامتناا لسلفكم، السـيد هـاري 
هولكـيري، ممثـل فنلنـدا، علـى دوره النشـط وتفانيـه في العمــل 
خـلال رئاسـته للجمعيـة العامـة. ويحدونـا الأمـل في أن تكـــون 

تركته إلهاما لنا في دورة الجمعية العامة هذه أيضا. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
غيانا، الذي سيدلي ببيان باسم مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة 

ومنطقة البحر الكاريبي. 
السيد اسماعيل (غيانا) (تكلم بالانكليزيـة): أود قبـل 
كـل شـيء أن أعـــرب، باســم مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة 
ومنطقـة البحـر الكـاريبي، عـن خـالص نئـتي إليكـم، ســـيدي، 
علـى انتخـابكم رئيســـا للجمعيــة العامــة في دورــا السادســة 
والخمسين. إنكم تحملـون إلى ذلـك المنصـب ثـروة مـن الخـبرة 
والمـهارة مـــن حيــاة مهنيــة متألقــة في اــال الأكــاديمي ومــن 
مناصب وزارية ومناصب أخرى شغلتموها بـأرفع المسـتويات 
الحكومية. ولدى مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر 
الكاريبي كل الثقـة بـأنكم سـتقدمون القيـادة والرؤيـا المطلوبـة 
في هذه المرحلة العصيبة في تاريخ هذه المنظمة، حيـث تواصـل 
التطورات الهامة في العلاقات الدولية تأثيرهـا الهـام علـى عمـل 

الأمم المتحدة وأنشطتها. 

كذلـك أود في هـذا الوقـت أن أنقـل تقديـر اموعـــة 
إلى رئيــس الجمعيــة العامــة الســابق مباشــرة، ســعادة الســـفير 
هولكــيري ممثــل فنلنــدا، علــى قيادتــه الممتــازة طــــوال العـــام 

الماضي. 
وترحب مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر 
الكاريبي بمشروع القرار A/56/L.1، الذي تم عرضه للتو علـى 
الجمعيـة. وتغتنـم اموعـة هـذه الفرصـة لتديـن بشـدة المأســـاة 
التي لا يمكن تقريبا تخيلها والـتي وقعـت يـوم أمـس – السلسـلة 
المأســـاوية مـــن الأعمـــال الوحشـــية والبربريـــــة في نيويــــورك 
وواشــنطن وبنســلفانيا، والــتي أســفرت عــن فقــــدان العديـــد 
والعديد من الأرواح البريئة. إننـا نتقـدم بتعاطفنـا الصـادق إلى 
حكومة وشعب الولايات المتحدة، ولا سيما ضحايا الأعمــال 
الجبانة. ونحن نشـارك سـكان المدينـة المضيفـة، نيويـورك، الألم 
ونحيي شجاعة رجـال الإطفـاء وضبـاط الشـرطة وغـيرهم ممـن 
ضحوا بأرواحهم في عرض  للشـجاعة والبسـالة الـتي سـتخلد 

في الذاكرة إلى الأبد. 
إن الأعمال الإرهابية التي وقعت أمس يجب أن تعـزز 
عزم اتمع الدولي على إدانـة جميـع أشـكال الإرهـاب بـأقوى 
ــــة، والـــتي تشـــكل ديـــدا للســـلم والأمـــن  العبــارات الممكن
الدوليــين. وتؤكــد اموعــة مجــددا علــــى أنـــه يجـــب مثـــول 
ــن  المسـؤولين أمـام القضـاء، ونحـن نقـف في هـذا الوقـت مؤيدي

تماما لحكومة وشعب الولايات المتحدة. 
 ،A/56/L.1 ــرار وإننـا نؤيـد تـأييدا كـاملا مشـروع الق
وكذلك القرار الـذي اتخـذه صبـاح اليـوم مجلـس الأمـن بشـأن 

مسألة الإرهاب الدولي. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
اليونـان، الـذي سـيتكلم باســـم مجموعــة دول أوروبــا الغربيــة 

ودول أخرى. 
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السيد غوناريس (اليونـان) (تكلـم بالانكليزيـة): أود 
باسـم مجموعـة دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى أن أهنئتكــم 
يـا سـيدي علـى انتخـابكم رئيسـا للجمعيـــة العامــة في دورــا 
السادسـة والخمسـين. ويحـدوني بـالفعل الأمـل في أن تســنح لي 
فرصة أخرى تكون أكثر ملاءمة للترحيب بكم في المستقبل. 
وأود باسم مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخـرى 
أن أدين بأشد العبارات الممكنة هجمات يـوم أمـس الإرهابيـة 
في نيويورك وواشنطن دي سـي وأمـاكن أخـرى في الولايـات 
المتحــدة. إا مأســـاة لا سـابق لهـا تمثِّـل تحديـا لكـل البشـرية. 

ولا يمكن أن يكون هناك عذر أو تبرير لهذه الأعمال. 
وأود أن أعــرب عــن تضامننــا الكــامل مــع حكومـــة 
الولايات المتحدة والشعب الأمريكي ضـد الأعمـال الخسيسـة 
الـتي أسـفرت عـــن خســارة فادحــة في الأرواح البشــرية، وأن 
أعرب عن أبلغ تعاطفنـا مـع أسـر الضحايـا. لقـد كـانت هـذه 
الأعمال المروعة اعتداء ليس علـى الولايـات المتحـدة فحسـب 
بل على البشرية ذاا وعلى القيم والحريات التي نشترك فيها. 
ورغـم ذلـك، ســـوف تســتمر حيــاة وعمــل مجتمعاتنــا بــدون 

عائق. 
إننا نناشد كل الدول أن تعمل معا بشكل وثيق حـتى 
يمثــل مرتكبــو ومنظمــو ورعــاة أعمــال أمــس المروعــــة أمـــام 
القضاء. وينبغي على الأمم المتحدة ألا تدخر وسـعا في تحقيـق 
هدفنا المشترك الرامي إلى منـع ووقـف الهجمـات الإرهابيـة في 
كل مكان بالعـالم. وفي هـذا الصـدد، نؤيـد بالكـامل مشـروع 
ــــــذي تم  القــــرار A/56/L.1 ومشــــروع المقــــرر A/56/L.2، ال

عرضهما للتو على الجمعية العامة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): لقـد اسـتمعنا إلى ممثلــي 

جميع اموعات الإقليمية. 
والآن أعطــــي الكلمــــة لممثــــل الولايــــات المتحـــــدة 

الأمريكية، بوصفها البلد المضيف. 

ــــــات المتحـــــدة) (تكلـــــم  الســــيد كننغــــهام (الولاي
بالانكليزية): أولا، وباسم الولايات المتحدة، أود أنا أيضـا أن 
ـــا ســيدي علــى توليكــم رئاســة الجمعيــة العامــة في  أهنئكـم ي
دورا السادسة والخمسين، وأن أتعـهد لكـم بدعـم حكومـتي 

من أجل نجاح هذه الدورة. 
من الواضح أن قلوب جميـع الأمريكيـين متألمـة اليـوم. 
وأود أن أشــكركم ســيدي الرئيــــس علـــى عبـــارات التعزيـــة 
والتعـاطف حيـال الضحايـا وأسـرهم. وأود أن أنقـل شـــخصيا 
امتنان الرئيس بوش والشعب الأمريكي إلى كل زعمـاء العـالم 
العديدين وجميع الآخرين في كــل أرجـاء العـالم الذيـن أظـهروا 
تأييدهم وعرضوا مساعدم في وقت المحنـة هـذا. كذلـك أود 
ـــى تعازيــه،  أن أوجـه كلمـة تقديـر خـاص إلى الأمـين العـام عل
ــــة نيويـــورك وموظفيـــها  وخاصــة علــى تعليقاتــه بشــأن مدين

الحكوميين ودعوته إلى استجابة قوية وموحدة. 
إننـا جميعـا في هـــذه القاعــة مــن ســكان نيويــورك في 
وقت المأساة هـذا. ولقـد أدهشـني كـم منكـم قـد عـبر لي عـن 
ذلك الإحساس. وللأسف، هناك في الحقيقـة العديـد مـن غـير 
الأمريكيــين بــين ضحايــا هــذا الاعتــداء. إننــا جميعــا ممتنـــون 
للرجـــال والنســـاء – الشـــرطة ورجـــــال الإطفــــاء والأطبــــاء 
والممرضات – الذين أظهروا بطولة هائلة في التعامل مع الآثار 
المأسـاوية للأحـــداث المفزعــة في ١١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١. 
ونتوجــه بأفكارنــا وصلواتنــا إلى جميــــع الضحايـــا وأســـرهم. 

سوف نحزن، وسوف تندمل جراحنا. 
لقـد كـان قراركـم، سـيدي الرئيـس، بافتتـاح الـــدورة 
السادسة والخمسين للجمعية العامة القرار السليم. وإنني أقـدر 
التأييد والتعازي اللذين أعـرب عنـهما أعضـاء الأمـم المتحـدة، 
والإدانـة والشـعور بالعزيمـة اللذيـن أعـرب عنـهما في تعليقـــات 
اليوم. لقد أثبتنا معا هنا في قاعـة الجمعيـة العامـة التاريخيـة أننـا 

متحدون وأقوياء في مواجهة الإرهاب. 
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إن الأمـين العــام، فـــي بيانـــه عـــن الهجمــات بتــاريخ 
١١ أيلـول/سـبتمبر وقـراره بـإخلاء مقـر الأمـم المتحــدة، أدرك 
بأن الهجوم على الولايات المتحدة هو أيضا هجوم على الأمم 
المتحدة. فاتمع الدولي برمته والقيم المشـتركة الـتي تأسسـت 
عليـها هـذه المؤسسـة يتعرضـان للـــهجوم. ويبــين قــرار مجلــس 
الأمن ١٣٦٨ (٢٠٠١) المتخذ قبل سـاعات، تصميـم اتمـع 
الـدولي علـى مواجهـة هـذا الشـر والانتصـار عليـه، كمـا يبينـــه 

مشروع قرار الجمعية العامة الذي نوشك على النظر فيه. 
ويتطلـب هجـوم الأمـــس أن نختــار بــين قيــم حقــوق 
الإنسان والديمقراطية التي تعتز ا جميع الشعوب الخلوقة وبين 
الإرهـاب وشـريعة الغـاب. إن هنـاك مـن يعـارضون الإرهــاب 
ومــن يســتخدمونه. ولا شــك أننــا ســنتصدى لمــن يدعمـــون 

ويحمون الإرهابيين فيما نتصدى للإرهابيين أنفسهم. 
ولأن هـذا الهجـوم أصابنـا جميعـــا، فمــن الصــواب أن 
نعجل معا على إنشاء تحالف للدفاع عن قيمنا المشـتركة ضـد 
الإرهاب. ويمكننا، ونحن نعمل متحالفين، أن نضــاعف فعاليـة 
تصدينــا لــه. وضحايــا هــذا الهجــوم وأســرهم في حاجــــة إلى 
صلواتنـا وإلى معرفـة ردنـا الموحـد عليـه. ومـــن حقــهم علينــا، 
ومن حقنا علـى أنفسـنا، اتخـاذ إجـراءات سـريعة للعثـور علـى 

أولئك المسؤولين عن هذه الهجمات وتقديمهم إلى العدالة. 
ولـن ينسـى أحـد منـــا أو مــن أطفالنــا صــور الأمــس 
المفجعة. وسوف تصبح صور القـرن الحـادي والعشـرين هـذه 
أيقونـات تعيسـة ولكنـها لا تمحـى مـن الذاكـرة. فلتكـن هـــذه 
الصـور تذكـرة بضـرورة القضـاء علـى هـذه الأهـوال والحاجــة 

إلى التصميم والتحرك للقيام بذلك. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): اســتمعنا إلى المتكلــــم 

الأخير في مناقشة هذا البند لهذه الجلسة. 
أشكر جميع الممثلين على كلمام الرقيقة الموجهة إليّ 

بشأن اضطلاعي برئاسة الجمعية العامة. 

تبــــت الجمعيــــة العامــــة الآن في مشــــــروع القـــــرار 
 .A/56/L.1

ـــة تقــرر اعتمــاد مشــروع  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي
القرار؟ 

اعتمد مشروع القرار A/56/L.1 (القرار ١/٥٦). 
ـــت الجمعيــة الآن في  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تب

 .A/56/L.2 مشروع المقرر
ـــة تقــرر اعتمــاد مشــروع  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي

المقرر؟ 
 .A/56/L.2 اعتمد مشروع المقرر

الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): أود الآن أن أشــير إلى 
الحوار رفيع المستوى الذي يستمر يومين بشأن تعزيز التعـاون 

الاقتصادي الدولي من أجل التنمية من خلال المشاركة. 
بموجـب المقـرر ٤٧٩/٥٥ المـؤرخ ١٢ نيســـان/أبريــل 
٢٠٠١ قررت الجمعية العامــة أن يعقـد الحـوار رفيـع المسـتوى 
يومــي الاثنــين والثلاثــاء ١٧ و ١٨ أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠١. 
ومع ذلك، وبعد مشاورات مع رؤساء اموعـات الإقليميـة، 
تم الاتفاق على أن يعقد الحوار رفيع المسـتوى يومـي الخميـس 

والجمعة٢٠ و ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، بدلا من ذلك. 
فـهل لي أن أعتـــبر إذاً أن الجمعيــة العامــة تقــرر عقــد 
الحــوار رفيــع المســتوى يومــي الخميــس والجمعــــة ٢٠ و ٢١ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠١؟ 
تقرر ذلك. 

ـــين  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمـة للأم
العام. 

الأمين العام (تكلـم بالانكليزيـة): أعتقـد أننـا سـنبت 
قريبـا في مؤتمـــر القمــة مــن أجــل الطفــل، وإذا قررنــا تأجيلــه 
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بسبب هذا الظـرف القـاهر، أود أن أناشـد الجمعيـة العامـة أن 
تبقـي الطفـل في طليعـة اهتماماتنـا. وهـذا مجـرد تـأجيل وليـــس 

إلغاء، والقضية لا تزال منا بقدر كبير. 
وأعتقـد أنـه ينبغـي لنـــا أن نبقــى في مســارنا ونعتمــد 
برنـامج عمـل لهـذا العقـد. وأعتقـد أنـه ليـس بوسـعنا، في هــذه 
المرحلـة الحاسمـة، أن نتحمـل الفشـل إزاء الأطفـال أو نتجـــادل 
ــــد بـــأن وضـــع  بــلا ايــة بشــأن النصــوص والوثــائق. وأعتق
اللمســات الأخــيرة علــى مشــروع الوثيقــة الختاميــة للــــدورة 
الاستثنائية بات وشيكا للغاية. وأحث الممثلين على أنه، رغـم 
التأجيل، يجب أن نحافظ على هذا العمـل ونعـالج الموضـوع في 
الأسبوع المقبل. وأعتقد أنه خلال وقـت قصـير نسـبيا يمكننـا، 
بحسن نية وبتصميم منا، الحصول على نـص متفـق عليـه. نحـن 
قريبــون مــن إنجــاز العمــــل ولا أريـــد أن نؤجـــل هـــذا أو أن 
نسترخي لأن الاجتماع لن ينعقد الأسـبوع المقبـل. ذلـك هـو 

التماسي. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ســـوف نراعــي رســالة 

الأمين العام. 
أود إبـلاغ الأعضـاء بـأن الاجتماعـات الأولى للجـــان 
الرئيسية الست سوف تعقد بالتتابع عدا بعد الظــهر، الخميـس 
١٣ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ السـاعة ١٥/٠٠ في قاعـة الجمعيــة 

العامة بغرض انتخاب رئيسا لكل منها. 
وبعد ذلــك مباشـرة، سـتعقد الجمعيـة العامـة جلسـتها 

العامة الثانية لانتخاب نواب الرئيس. 
أعطي الكلمة لممثل أذربيجان. 

ــــم بالانكليزيـــة):  الســيد علييــف (أذربيجــان) (تكل
أعتـذر لطلـبي التكلـم، ولكنـني أعتقـد أنـني سـأعبر عـن وجهـــة 

نظر عامة فيما سأقترحه. 

ــــذي  إنــه نــوع مــن الإضافــة الإنســانية إلى القــرار ال
اتخذنـاه تـوا. في هـذه اللحظـة المأسـاوية جـدا، مـــن واجبنــا أن 
ــــورك وشـــعبها الشـــجاع. إن  نقــدم خدماتنــا إلى مدينــة نيوي
أعضاء اتمع الدبلوماسي للأمـم المتحـدة لا ينتـهكون قواعـد 
وقوف السيارات فحسب. إننـا نحـب هـذه المدينـة. إننـا نحـب 
نيويــورك. ونحــن جــــزء مـــن هـــذه المدينـــة العظيمـــة ونريـــد 

مساعدا. 
وهكذا، فإنني أود أن أطلب من الأمـين العـام القيـام، 
عن طريق الدائرة الطبية للأمم المتحـدة، بإنشـاء مركـز للتـبرع 
بالدم بغية تقديم مساهمتنا المتواضعة إلى عمليـة الإنقـاذ الجاريـة 

لمدينة نيويورك. وأدعو الممثلين إلى تأييد هذا الاقتراح. 
الأمـين العـام (تكلـم بالانكليزيـة): أعتقـــد أن اقــتراح 
ــــن الســـفراء  ممثــل أذربيجــان يحظــى باســتجابة طيبــة جــدا م
والممثلين هنا. وهذا يعـني بأنـه لـن يكـون لـدى الدائـرة الطبيـة 
أية مشكلة في ذلك وأا سترى أعدادا كبيرة من الناس الذين 

يصطفون للتبرع بالدم. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٢٠. 

 


